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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 88/97
av den 20 januari 1997

om bemyndigande av att import av vissa cykeldelar med ursprung i Folkrepu-
bliken Kina befrias fran utvidgning genom radets f6rordning (EG) nr 71/97 av
den antidumpningstull som inférs genom ridets forordning (EEG) nr 2474/93

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets foérordning (EG) nr 384/96 av
den 22 december 1995 om skydd mot dumpad import
frin linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemen-
skapen ('), andrad genom férordning (EG) nr 2331/96 (3,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 71/97 av den
14 januari 1997 om utvidgning av den slutgiltiga anti-
dumpingstull som inférs genom ridets férordning (EEG)
nr 2474/93 pd cycklar med ursprung i Folkrepubliken
Kina till att dven omfatta import av vissa cykeldelar frin
Folkrepubliken Kina, samt om uttag av den utvidgade
tullen pd sidan import som registrerats i enlighet med
forordning (EG) nr 703/96 (%), sarskilt artikel 3 i denna,

efter samrdd med ridgivande kommittén, och

med beaktande av f6ljande:

(1)  Genom férordning (EG) nr 71/97 (nedan kallad
"referensforordningen”) utvidgade ridet den anti-
dumpningstull som genom réidets forordning (EEG)
nr 2474/93 (*) inférts pd import av cyklar med
ursprung i Folkrepubliken Kina till att &ven
omfatta import av vissa cykeldelar fran samma land.

(2) I referensférordningen faststalls vissa principer och
riktlinjer avseende befrielse frin den utvidgade
tullen f6r viss import av cykeldelar.

(3 Denna forordning bor ge berdrda parter tydlig
vigledning om hur systemet for befrielse kommer
att fungera. Den bor sirskilt innehalla tydliga
bestimmelser f6r hur viss import av essentiella
cykeldelar kan befrias fran den utvidgade tullen
och hur bemyndigande av sadan befrielse kan
erhallas.

(4)  Systemet fo6r befrielse ger i detta avseende tre
mojligheter for villkorlig eller definitiv befrielse
frin betalning av den utvidgade tullen fér import
av essentiella cykeldelar:

For det forsta bor direktimport av essentiella cykel-
delar befrias frin den utvidgade tullen om de dekla-

() EGT nr L 56, 6.3.1996, s. 1.

() EGT nr L 317, 6.12.199, s. 1.
() EGT nr L 16, 18.1.1997, s. 55.
() EGT nr L 228, 99.1993, s. 1.

(5) Kommissionen

(
(
(

reras for fri omsittning av ett monteringsforetag
som befriats av kommissionen eller pa ett sidant
foretags vagnar.

For det andra skall import av essentiella cykeldelar
ocksa befrias frin den utvidgade tullen om den
medges inom ramen fér kontroll av anvindning for
sirskilda dndamédl och om cykeldelarna slutligen
levereras till ett befriat monteringsforetag eller om
de deklareras for fri omsittning eller levereras till
en part i begrinsade kvantiteter. Det 4r i detta
sammanhang lampligt att i tillimpliga delar
anvinda den befintliga mekanismen fér kontroll av
anvindning for siarskilda #ndamal som anges i
ridets forordning (EEG) nr 2913/92(°) och i
kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 (%),
senast 4ndrad genom férordning (EG) nr 12/97 ().
Om firre 4n 300 enheter i manaden av négon typ
av essentiella cykeldelar deklareras f6r fri omsitt-
ning av eller levereras till en part 4r sidan import
av essentiella cykeldelar av begrinsad ekonomisk
betydelse, och det ir inte troligt att den kan under-
griva verkan av den tull som inférs genom forord-
ning (EEG) nr 2474/93. Den bér dirfor antas inte
utgoéra kringgdende.

For det tredje skall import av essentiella cykeldelar
villkorligt befrias frin den utvidgade tullen genom
uppskjutande av betalningen av den utvidgande
tullen, om de deklareras fér fri omsittning av ett
monteringsforetag som #r féremal fér kommissio-
nens undersokning eller pd ett sidant foretags

végnar.

skall undersbka om en parts
monteringsverksamhet ligger inom rickvidden fér
artikel 13.2 i férordning (EG) nr 384/96 (nedan
kallad "grundférordningen”) och skall befria parten
om detta ir berittigat. Endast parter som bedriver
monteringsverksamhet kan ans6ka om kommissio-
nens befrielse.

Ett beslut av kommissionen om att befria en part
som bedriver monteringsverksamhet utgdr ett
bemyndigande enligt artikel 134 i grundférord-
ningen.

EGT nr L 302, 19.10.1992, s. 1.

¢ EGT nr L 253, 11.10.1993, s. 1.
7y EGT nr L 9, 13.1.1997, s. 1.
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(6)

)

®)

Om import av essentiella cykeldelar har befriats
frin den utvidgade tullen genom hinvisning till ett
befriat monteringsforetag eller till klausulen om
mycket sma leveranser bor det i detta avseende i
villkoren for befrielse foreskrivas att kommissionen
kan sikerstilla att delarna verkligen anvinds vid
den befriade partens monteringsverksamhet och att
tréskeln for mycket sma leveranser inte 6verskrids.

Medlemsstaternas  behoriga myndigheter  skall
kontrollera att dessa delar antingen deklareras for
fri omsittning av ett befriat monteringsforetag eller,
genom systemet fér anvindning for sirskilda anda-
ma4l, slutligen levereras till ett befriat monteringsfé-
retag eller omfattas av klausulen om mycket sma
leveranser.

Vad giller monteringsforetags ansékningar om
kommissionens befrielse maéste tydliga bestim-
melser faststallas rorande mojligheten att godkéinna
dessa ansokningar, genomfdrande av undersok-
ningar, beslutsfattande, 6versyn och aterkallande av
befrielse.

Foér att frimja en god férvaltning bér ansdkan for
att kunna godkidnnas av kommissionen ge prima
facie-bevis for att kringgdende inte sker samt vara
vilgrundad. For att sikerstilla ett snabbt beslut om
huruvida en vilgrundad ansokan kan godkinnas
bér en period faststillas inom vilken sddana beslut
normalt bor fattas.

Det bor faststallas en period inom vilken kommis-
sionen normalt bor fatta beslut i sak om en anso-
kan.

Vad betriffar 6versyn kan kommissionen, bl.a. med
hjilp av stickprovskontroller, gora en ny undersok-
ning av befriade monteringsféretag for att kontrol-
lera att villkoren for befrielse fortfarande r

uppfyllda.

Ovriga parter, som inte kan befrias av kommis-
sionen dirfor att de inte bedriver monteringsverk-
samhet, kan emellertid ocksa utnyttja systemet for
befrielse om de deklarerar varorna inom ramen fér
kontroll av anvindning fér sirskilda 4ndamal och
levererar essentiella cykeldelar till béfriade parter
eller till andra innehavare av ett bemyndigande for
anvindning for sirskilda andamal eller enligt klau-
sulen om mycket smé leveranser.

Dessa parters kunder maste emellertid erhalla en
befrielse frin kommissionen om de 4r monterings-
foretag och dnnu inte befriats samt om de anvdnder
delar i kvantiteter som o&verstiger troskeln for
mycket sma leveranser.

Vad betraffar parter som lamnat vilgrundade ansok-
ningar som innu inte behandlats, b6ér undersok-
ningar omedelbart inledas.

Det ar nodvindigt att sikerstdlla att det dr mojligt
att retroaktivt befria dessa parter med vintande

(10)

(11)

12)

ansOkningar. Betalningen av den utvidgade tullen
bér dirfor skjutas upp inte bara fér import som
deklarerats for fri omsittning efter referensforord-
ningens ikrafttridande utan dven i friga om den
tull som skall tas ut enligt artikel 2.3 i referensfs-
rordningen.

Parter som bedriver monteringsverksamhet och
som redan konstaterats inte kringgd den anti-
dumpningstull som inférs genom férordning (EEG)
nr 2474/93 bor befrias genom den hir férord-
ningen.

Det ir nodvindigt att sakerstilla att dessa parter
befrias retroaktivt.

En foérteckning 6ver parter av vilka en undersok-
ning inleds och en foérteckning Gver parter som
befrias frin den utvidgade tullen ir fogade till
denna férordning. Andringar av férteckningarna
och konsoliderade uppdaterade forteckningar kom-
mer vid behov att offentliggoras i C-serien av Euro-
peiska gemenskapernas officiella tidning.

Allminna bestimmelser som tillimpas vid anti-
dumpningsundersékningar, tex. bestimmelser om
genomférande av undersokningar, kontrollbesok,
bristande samarbete, konfidentialitet och de berdr-
da parternas procedurmissiga rittigheter bor
tillimpas pa de forfaranden som faststills i denna
férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Definitioner

I denna forordning avses med

cykeldelar: cykeldelar och tillbeh6r som omfattas av
KN-nummer mellan 8714 91 10 och 8714 99 90,

utvidgad tull: den antidumpningstull som inférs
genom férordning (EEG) nr 2474/93, och som
utvidgas genom artikel 2 i férordning (EG) nr 71/97 (i
fortsittningen kallad referensférordningen),

essentiella cykeldelar: de cykeldelar som definieras i
artikel 1 i referensférordningen,

monteringsverksambet; en verksamhet vid vilken
essentiella cykeldelar férs in for montering eller
fardigstillande av cyklar,

ansékan: en framstillning frén en part som bedriver
monteringsverksamhet, vars syfte dr att fran kommis-
sionen erhalla ett bemyndigande av befrielse i enlighet
med artikel 3,
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— part som dr foremdl for undersékning: en part som
bedriver monteringsverksamhet i friga om vilken en
undersdkning inletts i enlighet med artikel 4.5 eller
11.1,

— befriad part: en part vars monteringsverksamhet
konstaterats ligga utanfor rickvidden for artikel 13.2 i
férordning (EG) nr 384/96 och som har befriats i
enlighet med artikel 7 eller 12 i den hir férordningen.

Artikel 2
Befrielse av import frin den utvidgade tullen

1.  Import av essentiella cykeldelar skall befrias frin den
utvidgade tullen om

— de deklarerats foér fri omsittning av en befriad part
eller pd en befriad parts vignar, eller

— de deklarerats f6r fri omsittning i enlighet med de
bestimmelser om kontroll av anvindning for sarskilda
andamaél som framgir av artikel 14.

2. Import av essentiella cykeldelar skall preliminirt
befrias fran betalning av den utvidgade tullen om de
deklarerats for fri omsittning av en part som ir féremal
for undersokning eller pa en sidan parts vignar.

Artikel 3
Ansékan om befrielse

1. Ansokningar skall goras skriftligen pé ett av gemen-
skapens officiella sprik och skall undertecknas av en
person som har tillstind att foretrida s6kanden. Ansokan
skall sindas till f5ljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for yttre ekonomiska forbindelser
Enhet 1/C-3

CORT 100 4/59

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 BRYSSEL

Fax nr 322 29565 05.

2. Nir en ansdkan mottas skall kommissionen omedel-
bart underritta den s6kande och medlemsstaterna.

Artikel 4
Msjlighet att godkdnna ansdkningar

1. En ansékan kan godkinnas om

a) den innehaller bevis for att sokanden anvinder essenti-
ella cykeldelar for tillverkning eller montering av
cyklar i kvantiteter som overstiger den troskel som
anges i artikel 14c eller att sdkanden har ingitt ett

odterkalleligt avtal som medfér en skyldighet att gora
det,

b) den ger prima facie-bevis fér att sékandens monte-
ringsverksamhet ligger utanfér rickvidden fér artikel
13.2 i forordning (EG) nr 384/96, och

c) sékanden inte, under de 12 minader som foregick
ansokan, nekats bemyndigande av befrielse i enlighet
med artikel 7.3 och 7.4 eller fatt en befrielse terkallad
i enlighet med artikel 10.

2.  En rimlig tidsfrist kan faststillas foér 6verlimnande
av ytterligare upplysningar som 4r ndédvindiga for att det
skall kunna faststillas om en ansokan kan godkinnas. Om
sddan bevisning inte inkommit inom den faststillda tiden
kan ansokan inte godkinnas.

3. Normalt skall kommissionen inom 45 dagar efter
mottagandet av en vilgrundad ansékan enligt punkterna 1
och 2 faststilla om denna kan godkinnas. S6kanden skall
forst ges mojlighet att kommentera kommissionens slut-
satser avseende mojligheten att godkinna ansékan.

4. Om det visar sig att en ans6kan inte kan godkinnas
skall den efter samrid med riddgivande kommittén avslds
genom ett beslut.

5. Om det visar sig att en ansdkan kan godkinnas skall
en undersokning omedelbart inledas och sékanden och
medlemsstaterna skall underrittas.

Artikel 5
Uppskjutande av betalning av tullarna

1. Frin och med dagen for mottagande av en ansdkan
som uppfyller villkoren i artikel 3.1 och i avvaktan pd ett
beslut om en ansékan i enlighet med artiklarna 6 och 7
skall betalningen av den tullskuld som uppstatt for den i
enlighet med artikel 2.1 i referensférordningen utvidgade
tullen uppskjutas for all import av essentiella cykeldelar
som deklarerats for fri omsittning av den part som ir
féremal for undersdkningen.

2. Medlemsstatens behoriga myndigheter far for att
tillita uppskjutande av betalningen av den utvidgade
tullen kriva en sikerhet som garanti for att den utvidgade
tullen betalas om ansokan senare visar sig inte kunna
godkinnas enligt artikel 4.4 eller om den avslds enligt
artikel 7.3 eller 7.4.

Artikel 6
Unders6kning av ansékan

1. Vid genomférandet av undersdkningen fir kommis-
sionen om den anser det limpligt begira ytterligare
upplysningar av sékanden eller utfora kontroller pa plat-
sen. Undersokningen skall normalt omfatta en period pé
minst sex manader fére mottagandet av ansdkan.



Nr L 17/20

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

21. 1. 97

2. En part som ar féoremal for undersokning skall siker-
stilla att essentiella cykeldelar som den deklarerar fér fri
omsittning alltid antingen anvinds vid dess monterings-
verksamhet, f6rstors eller aterexporteras. Den skall upprit-
ta forteckningar 6ver de essentiella cykeldelar som den tar
emot leveranser av samt hur dessa anvinds. Dessa forteck-
ningar skall bevaras i minst tre ar. Forteckningarna och
eventuella ytterligare bevis och upplysningar som behovs
skall pd begiran limnas till kommissionen.

3.  Unders6kningen av en ansdkan skall normalt slutf6-
ras inom tolv maénader efter anmilan enligt artikel 4.5.

4. Innan kommissionen fattar beslut i enlighet med ar-
tikel 7 skall den till sokanden 6verlimna sina slutsatser
om ansGkan och ge sokanden moijlighet att kommentera
dessa.

Artikel 7
Beslut

1. Om det slutligen star klart att sokandens monte-
ringsverksamhet ligger utanfor rickvidden for artikel 13.2
i férordning nr 384/96 skall kommissionen efter samrid
med ridgivande kommittén bemyndiga s6kanden
befrielse frdn den utvidgade tullen.

2.  Beslutet skall gilla retroaktivt frin och med dagen
fér mottagande av ansokan. Den tullskuld som uppstétt
for sokanden i enlighet med artikel 2.1 i referensférord-
ningen skall fran och med den tidpunkten anses upphavd.

3.  Om kriterierna for befrielse inte uppfylls av s6kan-
den skall efter samrdd med radgivande kommittén anso-
kan avslds, och uppskjutandet av betalningen av den
utvidgade tullen i enlighet med artikel 5 skall darigenom
hivas.

4. Underlatelse att uppfylla skyldigheterna i artikel 6.2
samt falsk deklaration i samband med ett beslut kan utgo-
ra ett skil for att avsld ansokan.

Artikel 8
Befriade parters skyldigheter

1. En befriad part skall vid varje tidpunkt sikerstilla

a) att dess monteringsverksamhet ligger utanfor rickvid-
den fér artikel 13.2 i férordning (EG) nr 384/96,

b) att, om den tar emot leveranser av essentiella cykelde-
lar som i enlighet med artikel 2 befriats fran den utvid-
gade tullen, dessa delar antingen anvinds i dess mon-
teringsverksamhet, forstors, dterexporteras eller aterfor-
siljs till en annan befriad part.

2. Varje befriad part skall uppritta forteckningar Gver
de essentiella cykeldelar som leveraras till den samt hur
dessa anvinds. Den skall bevara dessa forteckningar och
limplig bestyrkande bevisning i minst tre &r. Dessa for-
teckningar skall pa begiran stallas till kommissionens for-
fogande.

Artikel 9
Oversyn

1. Kommissionen fiar pa eget initiativ se 6ver en
befriad parts situation for att kontrollera att dess monte-
ringsverksamhet fortfarande ligger utanfér rickvidden foér
artikel 13.2 i férordning (EG) nr 384/96.

2. En Oversyn skall utgéras av en undersdkning pa
grundval av en period som fir vara kortare in sex mina-
der.

Artikel 10
Aterkallande av en befrielse

En befrielse skall efter det att den befriade parten givits
mojlighet att kommentera och efter samrdd med ridgi-
vande kommittén, éterkallas

— om en &versyn har visat att en befriad parts monte-
- ringsverksamhet ligger inom rickvidden fér artikel
13.2 i férordning (EG) nr 384/96,

— om skyldigheterna enligt artikel 8.2 inte uppfylits, el-
ler

— vid fall av bristande samarbete efter det att beslutet om
befrielse antagits.

Artikel 11
Vintande ansdkningar

1. Ansokningarna frin de parter som fortecknas i
bilaga I kan godkénnas, och undersokningar i enlighet
med artikel 6 inleds hirmed.

2. Dagen for mottagande, i den mening som avses i ar-
tikel 5.1, av de ans6kningar som avses i punkt 1 i denna
artikel skall anses vara dagen for denna férordnings ikraft-
tradande.

3. I avvaktan pa ett beslut om ansékningarna frin de
parter som fortecknas i bilaga I skall betalningen av den
tullskuld som i enlighet med artikel 2 i referensférord-
ningen uppstétt fér den utvidgade tullen uppskjutas med
verkan frin och med dagen for den férordningens ikraft-
tradande.

4.  Beslut enligt artikel 7.2 avseende de parter som for-
tecknas i bilaga I skall gilla retroaktivt fran och med den
20 april 1996. Den tullskuld som uppstatt fér sékanden
for den utvidgade tullen skall diarigenom frin och med
den tidpunkten anses upphivd.

Artikel 12

Parter som befrias genom denna férordning

De parter som fortecknas i bilaga II befrias harmed frén
den utvidgade tullen med verkan frin och med den 20
april 1996.
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Artikel 13
Procedurbestimmelser

Undersokningar i enlighet med denna férordning skall
omfattas av relevanta bestimmelser i férordning (EG) nr
384/96 vad giller

— genomfdrande av undersokning (artikel 6 punkterna 2,
3, 4 och 5),

— kontrollbesok (artikel 16),
— bristande samarbete (artikel 18), och

— konfidentiell behandling (artikel 19).

Artikel 14

Befrielse under f6rbehall att kontroll av anvindning
for sirskilda indamal sker

Nir import av essentiella cykeldelar deklareras for fri om-
sittning av nagon annan an en befriad part skall, med ver-
kan frin och med dagen for referensférordningens ikraft-
tridande, den befrias fran tillimpning av den utvidgade
tullen om den deklareras i enlighet med Taric-strukturen
i bilaga IIT och pa de villkor som faststills i artikel 82 i
forordning (EEG) nr 2913/92 och artikel 291 — 304 och
foljande i forordning (EEG) nr 2454/93, som skall gilla i
tillimpliga delar, och om

a) de essentiella cykeldelarna levereras till en part som
befriats i enlighet med artikel 7 eller 12, eller

b) de essentiella cykeldelarna levereras till en annan inne-
havare av ett tillstdind som avses i artikel 291 i férord-
ning (EEG) nr 2454/93, eller

c) varje manad firre 4n 300 enheter av varje typ av essen-
tiell cykeldel antingen deklareras for fri omsittning av
en part eller levereras till parten. Antalet delar som de-
klareras av eller levereras till en part skall beriknas pa
grundval av antalet delar som deklareras av eller levere-
ras till samtliga nirstdende parter eller till parter som
har kompensationsarrangemang med den parten.

Artikel 15

Sirskilda bestimmelser for parter som tar emot
mycket sma leveranser

1. Kommissionen eller medlemsstaternas behoriga
myndigheter fir pi eget initiativ besluta att undersdka

parter som deklarerar essentiella cykeldelar for fri omsitt-
ning eller tar emot leveranser enligt artikel 14 c.

2. Om de parter som namns i punkt 1 konstateras ha
deklarerat for fri omsittning eller tagit emot leveranser av
kvantiteter av essentiella cykeldelar som o&verstiger den
troskel som faststills i artikel 14 ¢ eller om de inte samar-
betar vid undersékningen skall de inte lingre antas ligga
utanfor rickvidden for artikel 13.2 i férordning (EG) nr
384/96. Sedan den berbrda parten givits tillfalle att yttra
sig skall dessa slutsatser meddelas till medlemsstaternas
behoriga myndigheter.

3. Om de parter som nimns i punkt 1 missbrukat arti-
kel 14 c for att kringgd den utvidgade tullen fir den
utvidgade tull som skulle ha tagits ut f6r essentiella cykel-
delar som deklarerats for fri omsittning av dessa parter el-
ler som har levererats till dem efter denna férordnings
ikrafttridande 4terkrivas.

Artikel 16
Informationsutbyte

1. Medlemsstaternas behoériga myndigheter skall forses
med nirmare upplysningar om parter i friga om vilka en
undersokning inletts i enlighet med artikel 4 eller ett be-
slut fattats i enlighet med artikel 7 eller 10.

2. Ett tillkdnnagivande skall offentliggéras vid limpliga
tillfillen med uppdaterade forteckningar 6ver parter som
ir foremal for undersdkning och &ver befriade parter.
Dessa forteckningar skall ocksa omedelbart sindas till be-
rérda parter pa begiran.

3.  Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall under
den ménad som féljer pd varje kvartal limna kommissio-
nen sammanfattande information om befriade parter i
den form som framgir av bilaga IV.

Artikel 17

Bestimmelser om tullar

Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tul-
lar tillampas.

Artikel 18

Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.
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Denna foérordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 januari 1997.

Pi kommissionens vignar
Leon BRITTAN
Vice ordférande
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PARTER SOM AR FOREMAL FOR UNDERSOKNING

BILAGA 1

(Taric-tilliggsnummer: 8962)

Namn

Stad

Land

Dangre Cycles 59770 Marly Frankrike
Derby Cyclewerke GmbH 49661 Cloppenburg Tyskland
Engelbert Meyer GmbH 49692 Sevelten Tyskland
Fa. Alfred Fischer 76229 Karlsruhe Tyskland
Falter Fahrzeug-Werke GmbH & Co KG 33609 Bielefeld Tyskland
Kynast AG Quakenbriick Tyskland
Monark Crescent S-432 82 Varberg Sverige

Forenade kungariket

Muddy Fox Middlesex UB6 7RH

Quantum Cycles 59770 Marly Frankrike
Pantherwerke 37537 Bad Wildungen Tyskland
PRO-FIT Sportartikel 74076 Heilbronn Tyskland
Prophete GmbH 33378 Rheda-Wiedenbriick Tyskland
Tekno Cycles 93102 Montreuil Cedex Frankrike
TNT Cycles 17180 Vilablareix (Girona) Spanien
Winora — TME vBike Company 97405 Schweinfurt Tyskland

Observera: Berdrda parter underrittas om att nya och uppdaterade férteckningar dver parter som limnat en ansokan enligt artikel 3.1 eller som ir féremal for
undersékning enligt artikel 7 efter mottagande av framtida ansdkningar enligt artikel 3.1 eller beslut om vintande undersékningar enligt artikel 11
vid behov kommer att offentliggdras i C-serien av Europeiska gemenskapernas officiella tidning eller kan erhallas frin den adress som anges i ar-

tikel 3 i denna férordning.
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BILAGA 1T

PARTER SOM BEFRIATS

(Taric-tilliggsnummer: 8963)

Tidpunkt f6r

Namn Stad Land ikrafttraidandet
Batavus 8440 AM Heerenveen Nederldnderna 20.4.1996
BH Bicicletas de Alava 01080 Vitoria Spanien 20.4.1996
Cycles Mercier — France-Loire 42162 Andrézieux — Boutheon Cedex Frankrike 20.4.1996
Cycleurope International / Peugeot 10100 Romily-sur-Seine Frankrike 20.4.1996
Dawes Cycles Birmingham Bl1 2DG Forenade kungariket 20.4.1996
Hercules 90441 Niirnberg, Tyskland 20.4.1996
MICMO / Gitane 44270 Machecoul Frankrike 20.4.1996
Moore Large & Co Derby DE24 9GlI Forenade kungariket 20.4.1996
Promiles 59650 Villeneuve d’Ascq Frankrike 20.4.1996
Raleigh Nottingham NG7 2DD Férenade kungariket 20.4.1996
Tandem Group York Y01 4YU Foérenade kungariket 20.4.1996

Observera: Berdrda parter underrittas om att nya och uppdaterade forteckningar Gver parter som befriats enligt artikel 7 eller 12 efter framtida beslut om be-
frielse enligt artikel 7 eller aterkallande av en befrielse enligt artikel 10 vid behov kommer att offentliggoras i C-serien av Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning eller kan erhillas frin den adress som anges i artikel 3 i denna férordning.
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BILAGA IIT

TARIC-STRUKTUR

871491 10 — — — Ramar:
— — — — Malade, anodiserade, polerade och/eller lackerade:
8714911011 — — — — — Med ursprung i eller avsinda fran Kina: (')

— i kvantiteter under 300 enheter per ménad eller som skall vidarebeford-
ras till en part i kvantiteter under 300 enheter per mdnad, eller

— som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande fér
anvindning for sirskilda dndamal eller till befriade parter ()

8714911019 ~ — — — — Andra () ()
8714911090 — — — — Andra
8714 91 30 — — — Framgafflar:

— — — — Malade, anodiserade, polerade och/eller lackerade:
8714913011 — — — — — Med ursprung i eller avsinda fran Kina: (')

— 1 kvantiteter under 300 enheter per manad eller som skall vidarebeford-
ras till en part i kvantiteter under 300 enheter per maénad, eller

— som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande for
anvindning for sarskilda andamal eller till befriade parter (%)

8714913019 — — — — — Andra () ()
8714 91 30 90 — — — — Andra

8714 93 90 — — — Kedjekransar f6r hjul med friging:
87149390 10 — — — — Med ursprung i eller avsinda frin Kina: (')

— 1 kvantiteter under 300 enheter per méinad eller som skall vidarebefordras
till en part i kvantiteter under 300 enheter per ménad, eller

— som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande fér an-
vindning for sirskilda andamal eller till befriade parter (3

8714939090 — — — — Andra()()
8714 94 30 — — — Andra bromsar:
871494 30 10 — — — — Med ursprung i eller avsinda frin Kina: (')

— 1 kvantiteter under 300 enheter per manad eller som skall vidarebefordras
till en part i kvantiteter under 300 enheter per manad, eller

— som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande for an-
vandning for sirskilda andamal eller till befriade parter (?)

8714 94 30 90 — — — — Andra () (%)
8714 94 90 —~ — — Delar:
— — — — Bromsspakar:
8714949011 — — — — — Med ursprung i eller avsinda fran Kina: (')

— i kvantiteter under 300 enheter per ménad eller som skall vidarebeford-
ras till en part i kvantiteter under 300 enheter per maénad, eller

— som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande fér
anvindning for sirskilda andamal eller till befriade parter (?)

8714949019 — — — — — Andra () (%)
8714949090 — — — — Andra




8714 96 30 10

8714 96 30 90
8714 99 10
8714991010

8714 99 10 90
8714 99 50
871499 50 10

8714 99 50 90
8714 99 90

87149990 11

87149990 19
8714 99 50 90

— — Med ursprung i eller avsanda fran Kina: (")

i kvantiteter under 300 enheter per manad eller som skall vidarebefordras
till en part i kvantiteter under 300 enheter per manad, eller

som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande for an-
vandning for sarskilda andamal eller till befriade parter (3

— — — — Andra(® ()
— — — Styren:

— Med ursprung i eller avsinda fran Kina: (")

i kvantiteter under 300 enheter per manad eller som skall vidarebefordras
till en part i kvantiteter under 300 enheter per manad, eller

som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande fér an-
viandning for sirskilda dndamal eller till befriade parter (?)

— Andra () ()

— — — Kedjevixlar:

— Med ursprung i eller avsinda fran Kina: (")

i kvantiteter under 300 enheter per manad eller som skall vidarebefordras
till en part i kvantiteter under 300 enheter per manad, eller

som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande for an-
vindning for sarskilda andamal eller till befriade parter (3

— Andra (%) (%)
— — Andra; delar:
— Kompletta hjul med eller utan slangar, dick och kedjehjul:

Med ursprung i eller avsinda fran Kina: (')

— i kvantiteter under 300 enheter per ménad eller som skall vidarebeford-
ras till en part i i kvantiteter under 300 enheter per manad, eller

— som skall vidarebefordras till en annan innehavare av bemyndigande f6r
anvindning for sirskilda dndamal eller befriade parter (?)

Andra () ()

— — — — Andra

(') Bestimmelserna om anvindning for sirskilda dndamal (artikel 291 — 304 i f6rordning nr 2454/93) skall gilla i tillimpliga

delar.

(?) De befriade parter vars monteringsverksamhet inte utgér kringgaende eftersom den ligger utanfér rickvidden for artikel
13.2 i forordning 384/96 ir féljande: (se Bilaga II)

(%} De féretag som ar féremal for undersdkning avseende kriterierna i artikel 13.2 i férordning nr 384/96 och for vilka betal-
ningen av antidumpningstullen uppskjutits i avvaktan pa beslut av kommissionen samt fér vilka medlemsstaternas beho-
riga myndigheter kan kriva en sikerhet r foljande: (se Bilaga I)

Nr L 17/26 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 21. 1. 97
8714 96 30 — — — Vevpartier:
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BILAGA IV
Informationsstruktur

KONTROLL AV ANVANDNING FOR SARSKILDA ANDAMAL BETRAFFANDE CYKELDELAR
FRAN KINA GENOMFORANDE AV FORORDNING (EG) nr 88/97 ()

(Upplysningar som skall limnas enligt artikel 16 i ovannimnda férordning)

(skall limnas senast vid utgdngen av den mdnad som foljer det aktuella kvartalet)

MedlemSStaL: ....oeeeneeeieriieiee e ctee et see e nean

Kvartal: ..ot

A. SAMMANFATTNING:

— Antal bemyndiganden for anvindning for sirskilda dndamal som beviljats: .......ccccooooeiiiiiiinininncneenenne
— Antal bemyndiganden fér anvindning for sarskilda dndamal som upphort att gélla: ....occooeeivinnnnnceiinnnnes

— Antal bemyndiganden f6r anvindning for sirskilda indamaél som aterkallats (3) .......cccoeerveicenirorncneernnencnnens

Antal (*) cykelramar (%)

— som forts in under kontroll av anvindning for sirskilda dndamal: ........ccooooivoiiiiiiininnniicne e

— som forts in under Taric-tillaggsnummer 8962 .........ccoouimiiciiinieiiiricie s

— som forts in under Taric-tillaggsnummMEr 8963: ..ottt cse ettt st e e rsses

B. FORSTA INNEHAVARNA AV BEMYNDIGANDEN FOR ANVANDNING FOR SARSKILDA ANDAMAL

Dag for bemyndigande Antal ()
Nr Namn Adress Land fofréra';;zfi {ldl:g cykelramar (%)

indamal som férts in

C. AVSLUTANDE SAMT KOMPLETTERANDE UPPLYSNINGAR

Avslutande av . Antal (3
Nr tullférfarandet genom Kompletterande upplysningar cykelramar (%)
1 Leverans till befriade parter
2 Annan anvindning for sarskilda

indamal in den féreskrivna

D. ATERKALLANDE AV BEMYNDIGANDEN FOR ANVANDNING FOR SARSKILDA ANDAMAL

Dag for .
Nr Namn Adress Land sterkallande Skl
1
2

(") EGT nr L 17, 21.1.1997, s. 17.
() Se avsnitt D i denna redogorelse.
(%) Ytterligare enheter.

(4 KN-nr ex 871491 10.



